s S FCO-FLEX M [RAST 5) Messerleiste in THT-Einlottechnik fur senkrechtes Stecken, dual-line Roster: / pitch:|  Identifikator: / identificotion: Blatt: / poge:
S 2= ECO-FLEX M [RAST 5) Tab connectors in THT soldering technology for vertical connections, dual-line Smm MSVV 9L01-003 B _KF B
s2s52 Fehlende MoBe und Hinweise
=Y siehe separate Kundenzeichnung '
z;ig Missing dimensions and notes | STOCKO CONTACT
S == see separale customer drawing GmbH & Co. KG
522 Beispiel Artikelbezeichnung :
== example parlt description :
=5Es MYV 9401-003-W2P-CCC-MMM-NN
=308 LFOFbmarkierung / colour marking
TEaoe Beschriftungscode / labeling code
R Material und Farbcode
ol 5 material and colour code
Rk Abart / variant
ESTs , . , ,
e_z2= Lochbild (Bestickungsseite] / hole pattern [component side) Kontaktcode / contact code
“ss” Polarisierung Polzahl / no. of poles
2o .z polarization ‘ Artikel-Nr. / port no.
cczo- ) g vereinfachte Darstellung v X de / (i '
ec? (C) @2,g FILE R einer moglichen Abort erpatkungstone /- patking toae
£T932 T o simplified representation Alpho-Teil der Artiklbezeichnung
= 1 — ok of possible variation alpho part of the part description
o — % . — — || L
CEto - TS \ | < Positionierung -W-
%é%; mi i Sl % j i - positioning rips -Vy- Kontoktcode / contoct code
CTewE S i Kontokt Artikel-Nr. Material|Veredel
2= & D40, (D) H H H Verpockungscode / puckm Bmdek [ Dtnonutoct rpu‘rteno.r mg1:Hgl epr‘eﬂlemugng
NS .\ [T @1 3o e VU | Verpockungsart / packoging | T K019 C = RM 6138.050 P 0,8-6,3
8- = B 105 150 prossite ‘ / o Rostfenster Iose qeschittel 01D =AM 6138050 P 0,8-6,3 | Culn S
arR=?2 QXSZWO*U 1 ' for press fit COd | BFUﬂg L0 - : WN 50.202 180° gedreht / turned
. space for slack pouring
keying locking latch E = RM 6138.001 P 0,8-6,3
Einzel i 1 - } vz A
o| S [weew || [Frmemarrayes] v |k
éi & Anzahl der ) } Codierungsvariante|Rostfenster zwischen den Kommern Anzah! der } } Codierungsvarionte|Rgstfenster zwischen den Kommern -CCC-
ST<Sw Artikelbezeichnung Kontakte Bestickung / louding dﬁ‘em abel le t space for locking latch Artikelbezeichnung Kontokte Bestuckung / loading ds“Ehe ibel le | space for locking lotch ‘
£=385 part description number of rofing peg orten between chombers part description number of rodimg peg varian between chambers Moteriol und Farbeode
v = contacts [ 1]2]3 MH 8420-003 Bemerkung / remark contacts [ 11213 MH 8420-003 Bemerkung / remark muteriol and colour code
N T3 T3 Materialinformation siehe Kundenzeichnung
o=l o MSVV 9401-003-02P-CCC-MMM-NN 3 C C 1P (X maoterial dato see customer drawing
iif“ — — Leergehduse / housing: MH 9401-...
Toue WN 11.0617.01 (PAG6-GF25)[WN 14063401 (PA6-GFI5)
ii% @ TR 7 Code-Nr. Farbe Code-Nr. Farbe
— 2 =5 | MSVV 9401-003-03D-CCC-MMM-NN | 3 |C[D|C ) (%] Code no.l__colour Code no.]  colour
— === 118 |zinkgelb / zinc yellow| 960 notur / noture
2272 | MoV 9401-003-03M-COC-MM-NW | 3 |C|D|C W %/ b 121 Jrapsgeld / rope yellow
- oo = — 314 Jaltrosa / antique pink
= N2 | MSVY 9401-003-03N-CCC-MMM-NN 3 C C N (%] MSVV 9401-003-0AA-CCC-MMM-NN 2 Cl-1|C 0A (x/ ) 512 |lichtblov / Tight blue
» c o o teilbestickt / selectively loaded o ;
o < 3 — 518 tirkishlov / turquaise blue
S =275 | MSVV 9401-003-03R-CCC-MMM-NN 3 C C R (X MSVV 9401-003-0AB-CCC-MMM-NN 3 CiD|D 76 (X] 605 [moosgrin / moos green
ce g = Sonderbestickung / spacial loaded - -
® ® oo R T 1 3 701 |silbergrau / silver grey
== | MSWY 9401-003-035-CCC-MWM-NN | 3| C|D|¢C 3 %] MSVV 9401-003-0AC-CCC-MMM-NN | 2 |C[-|¢C 80 % , o5 T eoheors  bro
teilbestickt / selectively loaded
T 2 3 7 3 960 tur / nat
MSVV 9401-003-0AD-CCC-MMM-NN | 2 [ C[D |- 80 X , —
teilbestockt / selectively loaded
z T 2 3 IARE -MMM-
s 2 MSVV 9401-003-0AE-CCC-MMM-NN 1 Cl-1|C 6E [X] Beschriftungscode nach Kundenwunsch
e = — — “3“"“‘“‘“’“"””"” leoded labeling code acc. to the customer
S =2 | MSVV 9401-003-05U-CCC-MMM-NN 3 c(p|c 5U 1] MSVV 9401-003-0AF-CCC-MMM-NN 2 Cl-|D S 1] ) , Code-Nr. | siehe NN Farbe
2 5z Sonderbestiickung / special loaded code no. | see WN colour
< — O @ T2 3 T2 3 i
© 5 5% | MSVV 9401-003-06A-CCC-MMM-NN | 3 |C|D|C 6A 1%/ MSVV 9401-003-0AG-CCC-MMM-NN | 2 |C|-|C /) o , 000 | - RS
s S - teilbestickt / selectively loaded
v oo T 2 3 T 7 3 P s 30.73 Standard / standard
= MSVV 9401-003-16A-CCC-MMM-NN 3 E E 6A (X MSVV 9401-003-1AH-CCC-MMM-NN 2 E|-|E 0A (X
ﬁfﬁ; versilbert / silver-plated tolLbestickt / seloctively Landed // versilbert / silvar-plated ’NN’
T = | MSVY 9401-003-06E-CCC-MMM-NN | 3 | C{D]¢C 6F %/ MSVV 9401-003-1AI-CCC-MMM-NN | 2 |E|-|E 6E %l - Code-Nr. fUr Forbmarkierung siene WN 30,83
— hlwli“?m;“hd”"l Loaded // versilbert / silver-plated code na. for colour morkinq see WN 30.83
Verteiler |l MSVV 9401-003-06L-CCC-MMM-NN | 3 | C[D|C 6L 1] MSVV 9401-003-0AK-CCC-MMM-NN | 2 [C|-|C [l CoderNr. / code no. Forbe / colour
distributor teilbestdckt / seloctively loaded 00 ohne / without
,,,,,,, 12 3 T2 3
Empfinger MSVV 9401-003-06R-CCC-MMM-NN 3 c|D|C 6R (X MSVV 9401-003-1AL-CCC-MMM-NN 2 E|-|E ™ sl cosctinety vt/ vrsitt 1 sitwr-alted
receiver
SOH b t4 |Abort -09A- hinzu 06.12.23| V0013643
SOW — - Farbkennzeichnungsbereich bel 13 [Material WN 14.0634.01 mit Materialcode -960- hinzu.|04.03.22 | U0013643
MSVV 9401-003-07C-CCC-MM-N | 3 | C|D|C " [x] S V“S“befdt?” Ko”mkthe” 12 [Abor ten ~1AH-, 1AL, -OAK- und ~1AL- hinzu 19,0421 | 00013643
— colour coding orea when T . — St o
silvered contacts ndex Anderung / modificotion dote nane
— (noch / according WN 30,70 DoTum | Noe Profee e
-003-09A-CCC-MMM- Bereich / area "D” -
MSVV 9401-003-09A-CCC-MM-NN | 3 [C[D|C 9A X / ) ST 00,09, 1200013603 i MSVV 9401-003

http://www . stocke.de/catalog-pdf/safety-information.pdf

http://www.stocko.de/catalog-pdf/sicherheitshinveise.pdf Respect general safty and processing information for connectors and confacts

Beachten Sie die allgemeinen Sicherheits- und Verarbeifungshinweise fir Steckverbinder und Kontakte



